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above undertaking and of the lands in, over or under which the said
easement is to be enjoyed (hereinafter collectively referred to as “the
easement ) ; o

And whereas the Commissioner forwarded to the Governor the required
recommendations, plan’ and particulars no objections to the proposed
acquisition of the easement having been made ;

 And whereas I, the Governor, have approved the plan and particulars

submitted and have considered it expedient having regard to all the
circumstances of the case, that the easement be acquired :

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section ¥

of the Land Acquisition Law, ‘I, the Governor, do hereby sanction the
acquisition under the provisions of the said Law of the eascment.

Made this 28th day of April, 1953.
(M.P. 23/50/.)

No. 223. :
THE DEFENCE (CONTROL OF SALE PRICES OF SCHEDULED
ARTICLES) CONSOLIDATION ORDERS, 1940 TO 1942.

‘ * Notice No. 299 UNDER CLAUSE 13.

The Schedule is hereby amended by the deletion therefrom of Parts
84 and 85 and the substitution therefor of the following Parts,
respectively, with effect from the 28th April, 1953 :—

“Part 84—DIESEL OIL.

Prices per dekalitre (10 litres) and per Unit of 8 Imperial gallons

delivered by tank lorry into customers’ bulk storage :—

_ Price per dekalitre (10 Iitrés) | Price per 8 Imperial gallons
22} piastres | 8z piastres

Part 85.—FURNACE OIL.

Prices per dckalitre (10 litres) and bcr Unit of 8 Imperial gallons
delivered by tank lorry into customers’ bulk storage i—

Price per dekalitre (10 litres) |  Price per 8 Imperial gallons
17 piastres . . | 63 piastres.”
. B J. F. Symons,
) . Acting Colonial Secretary, v
(MLP. 1109/31/2.) - : Competent Authority.

No. 224. THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE
SUPPLIES LAW.
CAP. 311 AND LaAWs 28 OF 1951 AND 12 OF 1952.
/ .

-NoTICE UNDER SECTION 3.

5 In exercise of the powers vested in me by section 3 of the Water
{Domestic Purposes) V;llage Supplies Law, I, the Commissioner of Nicosia
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and Kyrenia Districts, do "here‘by declare that the village of Orounda,

in the District of Nicosia, shall be a village to which the provisions of
the said Law shall apply. .

Dated this 17th day of April, 1953.

W. F. M. CLEMENS,
{M.P. 1248/53.) ‘Commissioner of Nicosia and Kyrenia.

No. 225. ' ‘ .
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW.
CAP. 311 aAND Laws 28 OF 1951 AND 12 OF 1952.

NOTICE UNDER SECTION 3:

In exercise of the powers vested in me by section 3 of the Water
{Domestic Purposes) Village Supplies Law, I, the Commissioner of Nicosia
and Kyrenia Districts, do hereby declare that the village of ‘Ayios
Yeoryios Kafkalou, in the District of Nicosia, shall be a village to
which the provisions of the said Law shall apply.

Dated this 20th day of April, 1953.

B W. F. M. CLEMENS,
{M.P. 637/37.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia.

m—

No. 226. " y ‘
THE STREETS AND BUILDINGS REGULATION LAW.
CAP. 165 aND LAW 10 OF 1950.

- NOTICE UNDER SECTION 14 (I).

In exercise of the powers vested in me by section 14 (1) of the Streets
and Buildings Regulation Law, I, the Commissioner of Limassol, as the
appropriate authority under section 3 (2) (a) of the aforesaid Law, do
hereby, with the approval of the Governor, define the areas within the
limits of Sotira, Episkopi and Paramali villages described in the Schedules A
and B hereto as a zone within which buildings of a lesser value than [£3,000
shall not be erected. ' :

ScHEDULE A. ' -

All that area of land within the area of Episkopi village lying at a
distance of 300 feet on each side of— |
(a) the earth road branching off from the main Limassol-Paphos
‘road and leading to the Curium antiquities ; ‘
(b) the main - Limassol-Paphos road from the .south-eastern corner
of plot No. 5 of the Government Survey plan No. LVIII/4
westwards to the boundary of the Episkopi Forest;
more particularly defined as the area bordered yellow on Government
Survey plan Serial No. 1584 a copy of which has been deposited with the
Commissioner, Limassol. - ‘



